
 مقدمه
ــت،  ــم به �قو	 پيوس ــانز�� كه به ظهو� پر�تستانيس *گر جنگ ها% مذهبىِ قر� ش
تلفا4 بسيا� ,يا�% به با� 3���، طو�% كه تنها �� يك قتل عا+، بيست هز*� نفر *, مر�+ 
فر*نسه به �ستو� *مپر*طو� طرفد*� كاتوليك كشته شدند، يك �ستا��� حيا4 بخش �* نيز 
به با� 3��� � 3� *ين بو� كه *�ليا% *�يا� � صاحب نظر*� � مآلاً مر�+، *, تقابل مذهبى 
ــدند � *ين با� *, �ِ� گفتگو � *حتر*+ به يكديگر ��3مدند. �� *بتد* باGِ گفتگو ��  ــته ش خس
ــد � �� پىِ 3� گفتگو ميا� *�با% مر�+ مرسو+  ــو�� ش ــتا� گش ميا� كاتوليك � پر�تس
ــت. *ين گفتگو ها به صو�4 شفاهى �  ــبختانه تا به *مر�, *�*مه يافته *س گر�يد كه خوش
ــيو� كتبى برگز*� مى شد. صو�4 ها% كتبىِ *ين گفتگو، �� قالب *نتشا� كتب �  گا� به ش
مقالا4 تطبيقى � مقايسه، صو�4 پذيرفت � *مر�, شاهد �شد � بالندگىِ �شته *% با نا+ 

مطالعا4 تطبيقى *�يا� �� مكا� ها% مختلف هستيم. 
گفتنى *ست، يكى *, موضوعا4 �*يج �� *ين حو,�، گفتگو �� *�يا� سامى *ست كه 
تاكنو�، همايش ها% بسيا�% �� *ين خصوP برگز*� گر�يد� � نيز مقالا4 � كتب قابل 
توجهى تأليف � به چاپ �سيد� *ست. تطبيق � مقايسه متو� مقدSِ *�يا� عمد� سامى، 
ــامل يهو�، مسيحيت � *سلا+، بيشترين توجها4 �* به خو� *ختصاP �*�� *ست � ��  ش
*ين ميا� 3ثا� قابل توجهى به ,با� ها% *نگليسى، فر*نسه، عربى � فا�سى به نگا�] ��-
3مد� *ست كه *ثر حاضر جز� جديد ترين 3ثا� �� *ين ,مينه � مسلماً �قيق تر � علمى ترين 

3� ها �� ,با� فا�سى *ست كه *, فر*نسه به فا�سى برگر�*ند� شد� *ست.
ــو�؛ قر3� پژ�� معاصر*ست كه به �ليل ,ندگى  ــند� *ين كتاG، خانم ُ�نيز ماس نويس
ــته، *, تا�يخ �قيق تولد *يشا� خبر% نيست، *ما �� سا`  ــر � صد*يى كه �*ش �3*+ � بى س
ــا` 1929+، بر*% فر*گير% ,با� عربى � 3شنايى  ــت. *يشا� �� س 1994 *, �نيا �فته *س
با فضا% فرهنگى � *جتماعى مر*كش � 3مو,] عربى، �� يك كلينيك پزشكىِ مبا�,� 
ــر*نجا+ �� سا`1930 تصميم گرفت تا �� 3� كشو� به طو�  ــل مشغو` به كا� شد. س س
�*ئمى *قامت كند. *� به مد4 شصت سا` � تا پايا� عمر، تما+ �قت خو� �* بر*% مطالعه 
ــتر*كا4 �  ــت � جو% *ش ,با� � *�بيا4 عرG � پژ�هش � تحقيق ��با�� قر3� � نيز جس
ــرl نمو�. �% به  ــيحى ص ــا كتاG مقدS � �يگر متو� يهو�% � مس ــا4 3� ب *فتر*ق
 � mــا بعد *, مرگش با ــر گفت � گو% *�يا� *هميت مى �*� كه �صيت كر� ت ــد�% به *م ق
 � �ــكونى *� �� مر*كش، به عنو*� مركز% بر*% تبا�` � گفت � گو% بين *�يا خانه مس
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   �نيـز ماسـو	،  قـر�	 � كتـا. مقد1، 
��0	 مايه ها; مشـتر:، ترجمه   فاطمه-
� تهامي، تهر
	: �فتـر  پژ�هش � 
سـا�

نشر سهر��0;.

فرهنگ ها �� *ختيا� ��لت فر*نسه قر*� بگير�. حاصل شش �هه عمر 
با بركت �% 3ثا� oيل بو�� *ست:

ــه، كه به *عتقا� *هل فن يكى *,  ــه قر3� به ,با� فر*نس 1. ترجم
بهترين � �قيق ترين ترجمه ها% قر3� كريم به *ين ,با� *ست؛

2. كتاG حاضر؛
3. سه طريقه توحيد%؛

ــر*ً �� باG فضا%  ــته (كه ظاه ــا, به باغى �� بس 4. ���*,� *% ب
فرهنگى مر*كش � ,ندگى خو� �� 3� كشو� *ست)؛

5. توحيد � يگانه پرستى *, نگا� قر3� � كتاG مقدS؛
G3 .6، 3تش �نو�.

ــا عنايت به *هميت كتاG حاضر با بهر� گير% *, ��]  نگا�ند� ب
توصيفى � تحليى به معرفى � بر�سى *ثر حاضر پر�*خته كه *نصافاً �� 

نو	 خو� *ثر بى بديلى *ست.
�� ضمن، مبنا% كا� نگا�ند� �� *نجا+ *ين پژ�هش مقايسه *% � 
تطبيقىِ، قر3� كريم، ترجمه بلاشر � كتاG مقدS با ترجمه *��شليم 

بو�� *ست.
*ين كتاG �� پنج بخش، شامل: 1. �فتر *�`: خد*؛ 2. �فتر ��+: 
ــى؛ 4. �فتر چها�+: �حى؛ 5. �فتر پنجم:  ــو+: �ح 3فرينش؛ 3. �فتر س

,ندگى با, پسين *ست.
ــل 3���� �تما+  ــبتاً مفص ــر *ثر، مقدمه *% نس �� 3غا, كتاG، ناش
ــت 3��� ها% جديد پژ�هش- *ثر �* معرفى كر��  � 3�  �* *, جمله �س

گر*� غربى �� حو,� قر3� شناسى �*نسته *ست � نويسند� �* *, جمله 
نويسندگا� � پژ�هش گر*� غربى �*نسته كه با مسلمانا� *ظها� هم-

�لى كر�� *ست. مر��% كوتا� بر ترجمه *�,] مند �% *, قر3� كريم 
ــو � مطالب فر*�*� � �*��% ها% متعد� *� �� خلا` همين  *, يك س

كتاG، گويا% *ين *�عا *ست.1
3� ها خالى *,  �ــر كتاG، به نكاتى *شا�� نمو�� *ست  كه بيا ناش

لطف نيست: 
ــيحيت  ــى � پر���� �*ما� مس ــك پژ�هش گر غرب ــف، ي 1. مؤل

*ست.
2. �% تما+ *طلاعا4 خو� �� باG *بعا� گوناگو� *سلا+ به �يژ� 
ــت.  ــنت *خذ كر�� *س موضوعا4 *ين كتاG �* تماماً *, منابع *هل س
ضمن 3�، �� *ين ,مينه ها حتى �3*% فقهى *هل سنت �* مو�� *ستنا� 

قر*� �*�� *ست.
ــائلى �* بيا� كر�� كه نويسند� مطابق  ــر ��*,�� مو�� *, مس  ناش
ــنت طرw نمو��، �� حالى كه نظر شيعه، بلكه �� مو*��%  �x% *هل س
سنت *سلامى با 3� متفا�4 *ست. *ين مو*�� به *ختصا�، به قر*� oيلند: 
1. خو*ند� نما, �� پنج نوبت؛  2. گفتن 3مين پس *, قر*ئت حمد؛ 3. 
ــر*� گرفتن ميت �� قبر، كه  ــنت؛ 4. نحو� ق oكر منابع فقهى *هل س
 zــيعه، بلكه با سنت *سلامى مو�� *تفا �� *ين مو��، نه تنها با نظر ش
شيعه � سنى تفا�4 �*�� � 3� *ين كه: «مسلمانا� مر�گا� خو� �* به 
ــد» �  ترتيبى �� قبر جا% مى �هند كه پاها% 3نا� �� جهت قبله باش
ــلامى *عم *, شيعه � سنى �*جب  ــت كه، �� فقه *س *ين �� حالى *س
*ست ميت �* به پهلو بخو*بانند، به گونه *% كه جلو بد� *� �� به قبله 
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ــلا+ ��با�� حضر4 *يوG؛  ــد؛ 5. *ظها� نظر غير مطابق با نظر *س باش
ــق پد� نيابت  ــبت �*�� �لايت مطل ــط هديه با مهريه؛ 7. نس 6. خل
ــى ��3���؛ 8.  ــه گونه *% كه مى تو*ند *� �* به عقد هر كس ــه �ختر ب ب
 Sكه بر *سا .�نسبت �*�� به �جوG نوشتن �صيت نامه بر*% همگا
3� به هنگا+ مشاهد�  Gجو� � �ــلامى، توصيه *كيد 3 3مو,� ها% *س
نشانه ها% مرگ *ست؛ 9. *شتبا� �� سهم *لا�~ �*�~ همسر كه يك 
ــد�، �� حالى كه سهم *لا�~ همسر متوفى ��  چها�+ تركه �*نسته ش
ــته باشد، يك چها�+ تركه، �لى �� صو�تى  صو�تى كه فر,ند% ند*ش
ــد، سهم *لا�~ *� يك هشتم تركه *ست؛   كه متوفى �*�*% فر,ند باش
ــتى نيست، بلكه  ــخن ��س ــب قد�، س 10. �جوG *تما+ قر3� �� ش
 �ــد� كه هرچه مى تو*نند قر3� بخو*نند؛  11. منحصر كر� توصيه ش
ــت، بلكه oبح«هد%»  ــفند، *مر صحيحى نيس قربانى �� حج به گوس
3� مى تو*ند گوسفند، گا� يا شتر باشد؛ 12.  z*ــت كه مصد �*جب *س
ــبت �*�� فعل � ضمير جمع بر*% خد* �� oكر *سما% حسنى ��  نس

همه جا% قر3� ��ست نيست.2
مؤلف �� 3غا, نوشته *]، ضر��4 چنين تحقيقاتى �* �� نز�يك 
ساختن فر,ند*� *بر*هيم �*نسته *ست � بر نقش ماسينيو� �� شكل-

گير% چنين تحقيقاتى تأكيد كر�� *ست.3
ــوz �� پيش گفتا�% ضمن بيا� تلقى  ــد� علا�� بر نكته ف نگا�ن
 �ــيو� كا� � سر فصل ها% مهم *ثر] �* بيا ــلا+، ش خو� *, قر3� � *س
مى كند � بر *ين نكته *شا�� مى كند كه �� بخش مربو� به مسيحيت 
ــيحى تا پيش  ــنت مس ــلا�� بر كتاG مقدS *, نظر*4 �*يج �� س ع
ــيحيت �چا� جز+- *, قر� هفتم بهر� مى جويد، ,ير* تا *ين ���� مس

ــت � هنو, مى تو*ند *, �*قعيت � حقيقت  ــى قر�� بعد شد� *س *نديش
ــخن بگويد.4 مؤلف 3� گا� به *�*ئه گز*�شى *, ,ندگانى  ــيحيت س مس
ــا` 570+، ,*�� شد� � �� سا` 636+، *,  پيامبر *عظم(P) كه �� س
�نيا �خت بر بست، مى پر�*,�. پس *, 3� مر�� بسيا� گذ�*يى بر تا�يخ 
��*,�*من مسيحى �*�� � بر *ين نكته *نگشت تأييد مى گذ*�� كه *ين 
 �ــير تا�يخى �* �نبا` نمى كند، بلكه به بر�سى مطالبى *, قر3 *ثر، س

بسند� مى كند كه مطلقاً جنبه �ينى � معنو% �*��.5
ــر *ين نكته تأكيد مى كند  ــد�، �� توصيه علمى كا� خو� ب  نگا�ن
 �ــا% �*��، *�,يابى 3 ــو� كتاGِ قر3� �� ��� �حى توحيد% ج كه چ
ــه 3� با 3مو,� ها%  تنها �� پرتو نصوP كتاG مقدS  � حتى مقايس
ــتا�ها% خاخا+ يهو�% يا  ــايى عصر نز�` قر3� � برخى *, نوش كليس
ــت.6 �� �*قع موضو	 � محو� *صلى *ين  ــر � مجا, *س ــيحى ميس مس
كتاG بر�سى نصوصى *, قر3� *ست كه نمايا� گر *�تبا� 3� با سخن 

يهو�% يا مسيحى *ست.7
�� �*قع *ين نظر �* طرw مى كند كه قر3� �� صد� *ست تا 3� چه 
ــد�، تكميل كند.8 نگا�ند�، �� *�*مه به  �* كه �� كتاG مقدS طرw ش
ــا�� كر��، بر *ين  ــر��4 كا� تطبيقى �� حو,� *ين منبع مقدS *ش ض
ــير تطبيقى �� قر3� *نجا+ نشد� *ست.9 ضمن  ــت كه تاكنو� تفس *س

ــى جامع � كامل ��  *ين كه *�عا مى كند كه *ين كتاG، مدعى پژ�هش
*ين حو,� نيست � تنها به oكر قر*بت ها � خطو� فكر%، گا� متو*,% 

� گا� متباين قر3� � سنت ها% يهو�% � مسيحى *ست.10

�فاتر � فصل ها% كتا. 
E�
�فتر 

*ين �فتر به موضو	 خد* � صفا4 *� *ختصاP يافته *ست. مؤلف، 
ــلا+  ــد* � صفا4 *� �* به ترتيب *, عهد عتيق 3غا, كر�� � تا به *س خ
*�*مه مى �هد. خد*% عهد عتيق، خد*يى يكتا � 3فرينند� � قا�� مطلق 
ــت. *ما خد*% عهد جديد، �ضعيتى خاP پيد* مى كند � �� جسم  *س
عيسى تجلى پيد* مى كند.11 نگا�ند� �� *�*مه *ين مبحث، نز�يكى به 
ــلبى موفق تر  ــا�� مى كند كه توصيف س خد* �* طرw كر��، به *ين *ش
 Sــت. ضمن *ين كه خد* �� هر سه متن مقد *, توصيف *يجابى *�س
ــت � مى تو*� با *� �*بطه  ــناخت *س ــنت، موجو�% قابل ش ــه س � س
ــت � هم  ــخص *س برقر*� كر�. �� �*قع، خد* �� *ين متو�، هم نامتش
 �ــت كه فقط به ,با ــو 3� قد� متعالى *س ــخص *ست؛ *, يك س متش
ــخن گفت � هم 3� قد� به *نسا� نز�يك  ــلبى مى تو*� ��با�� *� س س
ــد � *, *� حاجت طلبيد. عبا�تى *, تلمو�  ــت كه مى تو*� *� �* خو*ن *س
 �گويا% *ين *�تبا� *ست: «خد*�ند 3ما�� *ست تا گو] خو� �* به �ها
ــك 3���». 12*لبته به �غم نز�يكى *ين  ــى كه *� �* مى خو*ند، نز�ي كس
خد* به *نسا� �ست كم �� برهه هايى *, تا�يخ بر�� نا+ *� مجا, نبو�� 
ــد، بلكه *, حر�l مقطعه  ــت. مثلاً يهو�يا�، نا+ يهو� �* نمى بر�ن *س
ــتفا�� مى كر�ند.13 چر*  ــا% 3� *, �3�نا% *س ــتند � به ج بهر� مى جس
ــم موجب سلطه  ــاميا� قديم بر *ين با�� بو�ند كه 3گاهى *, *س كه س
 � Sمقد Gــر% *, كتا ــر��. 14 � �� *�*مه با بهر� گي ــمى مى گ بر مس
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ــخنا� مفسر*� � *لهى �*نا� *ين سنت، صفاتى چو� حيا4، عد*لت  س
ــيت �* به خد* نسبت �*�� *ند � *, �يدگا� *يشا� خد*�ند �*جد  � قد�س

چنين صفاتى *ست. 
ــند� ��  ــت. نويس ــل ��+ به موضو	 تثليث پر�*خته *س  �� فص
ــتنا�*تى *, نصوP قر3نى  ــتِ *ين �فتر به oكر *س *بتد*% بخش نخس
ــد، با 3� چه ��  ــت. مفهو+ خد*% �*ح ــا�� نفى تثليث پر�*خته *س ��ب
تو�*4 � *نجيل 3مد� تطابق �*��. قر3� �حد*نيت خد* �* تصديق كر��، 
ــاG مقدS 3مد� تأييد مى كند، *ما  ــا4 *لهى �* 3� چنا� كه �� كت صف
ــبت مى �هد كه به ,عم نويسند�، با  ــيحيا� نس نوعى تثليث �* به مس
ــا هم سويى ند��.15 *ما نگا�ند� بر *ين با�� *ست كه 3مو,�  3مو,� كليس
ــا �� باG تثليث خدشه *% �*�� نمى كند، ,ير* ��  قر3� به 3مو,� كليس
ــه � *, لحا� موضو	  ــيحى خد*�ند *, لحا� o*4 يگان ــا�*4 مس *عتق
ــته شد� *ست16 كه �� بخش نقد � بر�سى *ين موضو	  سه گانه �*نس

بيشتر مو�� توجه قر*� مى �هيم.

G�� فتر�
ــن �فتر كه �� قالب پنج  ــت. نگا�ند� �� *ي �فتر ��+، 3فرينش *س
ــت، *بتد* به نظريه ها% تكوينى عالم پر�خته �  فصل تنظيم شد� *س
ــته  ــما� � ,مين �*نس ــد* �* *, نظر قر3� � كتاG مقدS خالق 3س خ
 ،x*ژ� ها% مربو� به خلقت، نظير خلق، بر�به بر�سى  ��ــت. به علا *س
فطر، نشأ، عو�، بد	، صو�، سو%، x�o، جعل، � بسط پر�*خته � نحو� 
*نعكاS خلقت �� قالب *ين مفاهيم �* �� كتب يا� شد� بر�سى كر�� 

*ست.17
 ،�ــن فصل، كيفيت 3فرينش؛ 3فرينش با كلا+، كلمه جا��* �� *ي
فر*يند فعل خلاz، 3فرينش �� شش ��, � چند موضو	 �يگر پر�*خته 
 �� *� �ــت. مؤلف �� *�*مه همين فصل، 3يا4 كتاG مقدS � قر3 *س
ــت � نظر%  ــه �س ــر هم نها�� تا خو*نند� نيز �� تطبيق � مقايس بر*ب
ــد. 18 فصل ��+ *ين �فتر به چگونگىِ 3فرينش � جايگا�  ــته باش �*ش
ــتگا� �� هر سه �ين  ــتگا� *ختصاP �*��. *عتقا� به �جو� فرش فرش
ــتند �  ــد% جايگا� �يژ� *% �*�� � �� گر�*گر� � عر] *لهى هس توحي
ــانى خد* �*  ــبيح مى گويند ضمن *ين كه عمل پيغا+ �س ــد �* تس خد*�ن
 �*نجا+ مى �هند. نكته جالبى كه �� سنت يهو�% � مسيحى، فرشتگا
ــلامى � قر3�، چنين  ــند، �� حالى كه �� فرهنگ *س موجو�*تى *, 3تش
ــتفا�� *, 3يه ��*,��  ــند� با *س ــئله *% �* نمى تو*� ثابت كر�. نويس مس
 ،�ــت. �� نتيجه به تبع 3 ــتگا� �*نسته *س ــيطا� �* *, فرش *عر*l، ش
همه فرشتگا� �* خلق شد� *, 3تش معرفى كر�� *ست.19 علا�� بر *ين 
ــتگا� به عنو*� فرشتگا� خد* يا� شد� *ست.20  �� عهد عتيق، *, فرش
ــد�،  ــتگا� *ين كه كا� 3� ها �� متو� يا� ش ــه �يگر �� باG فرش نكت
ــتايش خد*�ند � �ساند� پيا+ خد*�ند به پيامبر يا ساير *فر*�  عمدتاً س
ــا� ها نيز مسئوليت هايى �*�ند  ــر *ست. *ما فرشتگا� �� بر*بر *نس بش
 �ــفاعت نز� خد*، ستاند� جا� �3ميا كه *, جمله 3� ها مى تو*� به ش
ــا�كت �� محاكمه *نسا� �� قيامت *شا�� كر�. فصل سو+ *ين  � مش
ــت. نگا�ند� با  ــياطين *ختصاP يافته *س �فتر، به موضو	 *جنه � ش
*ستنا� به حديثى *, پيامبر بيا� مى كند كه خد*�ند فرشتگا� �* *, نو� 
ــو,*� � بى ��� � يا تشعشع *, 3تش  � *بليس *, 3تش � جن *, 3تش س

3فريد� شد� *ست.21
ــا� *ختصاP يافته *ست.  فصل چها�+ *ين بخش به ماهيت *نس
ــت كه *نسا� به صو�4  ــد� شد� *س ــا�� ش �� تو�*4، به صر*حت *ش
ــت. *ما *نجيل � قر3�، ��با�� *ين موضو	 حا�%  خد* 3فريد� شد� *س
مفاهيم �قيق � صريح نيستند. *ما *نسا� شناسى قر3� مفصل � �قيق 
ــا� ناميد� شد� *ست، ضمن *ين- ــت. �3مى �� قر3�، عموماً *نس *س

ــجد� فرشتگا� بر  ــر نيز �� �� 3يه كه حا�% حكايت س كه كلمه بش
ــم � نفس � ��w *ست � تو�*4  ــت 3مد� *ست � �*�*% جس �3مى *س
 �ــد� كه مؤلف �� *ين فصل بد* ــز كمابيش چنين مباحثى طرw ش ني

پر�*خته *ست.22
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ــا� كامل  ــى � *نس ــش به موضو	 عيس ــم *ين بخ ــل پنج فص
ــن عنو*نى بر *ين  ــت. ظاهر*ً مؤلف با نها�� چني ــاP يافته *س *ختص
ــلا+ نمايد كه *, �يد *�  ــت نا �فع توهم كند � *ع ــل، �� صد� *س فص
ــى �* خد* نمى �*نند �لى *� *نسا� كامل *ست. حا`  ــيحيا�، عيس مس
ــيحيت �جو� �*��، تطابق �*�� يا  *ين *�عا چقد� با �*قعيتى كه �� مس

خير؟ كه �� جا% خو� بد*� خو*هيم پر�*خت.

Gفتر سو�
ــد. �*ژ� �حى يا�3��  ــو�� توجه قر*� مى �ه ــن بخش، �حى �* م *ي
ــد� �يا بر�*شته شد� *ست. تا  ــت كه به كنا� ,�� ش تصوير حجابى *س
ــتو� نگا� مى �*شت، نشا� �هد. بنابر*ين �حى، تجلى  3� چر* قبلاً مس
حقيقتى *ست كه تا 3� ,ما� پنها�، مبهم � يا ناشناخته ماند� بو�.23 
ــت، *ما �� عهد جديد به  ــن مفهو+، كمابيش �� قر3� نيز 3مد� *س *ي
ــت. چر* كه �� *ين منابع عيسى با يك  ــد� *س گونه �يگر% طرw ش
 �ــت، بلكه *� �� خو�، پيا+ خاP خو� �* بيا ــتا�� نشد� *س كتاG فرس
ــخص ��+  ــت، ش ــت. *� خد*س كر�. *, *ين نظر *� *لها+ بخش *نبياس

تثليث.24  
ــا، خوِ� پيامبر كه �سيله �حى *ست، شخصيت  *, تعليما4 كليس
-�*نسانى خو� �* حفظ مى كند � شناخت كامل *, حقايقى كه به *نسا

 �ــا ــى نبو% ��w پيامبر(P) بس ــد، ند*��.��25 �ح ــا تعليم مى �ه ه
ــط ��w *لقدS به حركت  ــبت به فاعل *صلى توس ــا، نس *بز*�% نا�س
ــيحيا�، تنها عيسى مسيح، كلمة *الله *ست  �� مى 3يد.26*ما �� با�� مس
ــد �*��، علا�� بر *ين، حالت ��حى طبيعى  ــناخت كامل *, خد*�ن � ش
پيامبر% كه *لها+ مى گير�، به نحو% مستقل *, فر� نبو% *ست. ,ير* 
ــو` به نا+ خو�  ــو�. �س 3�، به خاطر جامعه مؤمنا� به *� �*�� مى ش
ــخن نمى گويد *� صد*يى *ست كه �� بيابا� فريا� مى كند. (*شعيا/  س
ــش *, خو� � *,  ــناختى �* كه *, *,ليت خوي ــد ش 40: 3؛ 3: 4) خد*�ن
ــه *� *نتقا` مى �هد �  ــته � 3يند� �*��، به نحو% ي ــياء حا`، گذش *ش
ــالت *, خطا مصو� *ست.27 *ما �� *سلا+ �حى،  ــت كه �س *, *ين ��س
ــت. �*ژ� به �*ژ�  ــما� به ,مين *س پيش *, هر چيز، نز�` كتابى *, 3س
ــطه يا با �*سطه ��w يا فرشته *% كه به نا+ خد*�ند سخن  3�، بى �*س
ــت. *ين �حى به طو� معجز� 3سا بر  ــد� *س مى گويد، بر پيامبر *ملاء ش
 mبلا* �ــت، حتى ,مانى كه حكايتى �* به شنوندگا پيامبر *ثر مى گذ*ش
ــت به طو� طبيعى بشناسد � *, سنت ها%  مى فرمو� كه خو� مى �*نس
ــا�، قر3� �* بيا� �قيق كلا+  ــابه عا�يه گير�. بدين ترتيب، مؤمن مش
ــر+ مى �*�ند.  ــت، محت ــكل �*ژ� ها، هجاها � *صو*4 *س *لاهى �� ش
ــرمد%، مقدS، مطلق � �*حد%  ــى س قر3� �� *ين نگا�، �*جد *�,ش
ــت. خو*ند� 3يا4 3� كه خاستگاهى 3سمانى  برخو��*� � فوz نقد *س
ــت كه  ــابه نتايجى *س ــا� موهبتى عطا مى كند كه مش �*��، به *نس
ــنا� مى �هند.28 نتيجه *% كه نويسند� مى- مسيحيا� به مناسك *س

ــت كه �حى �� �يدگا� *ين سه �ينِ توحيد% *بر*هيمى،  گير�، *ين *س

بسا� تجلى فر*طبيعى، منسوG به كلمه سرمد%، كلا+ *لهى � ند*% 
ــد*+ به تحريك  ــو�. تما+ *ين *ق ــد *, طرz پيامبر تلقى مى ش خد*�ن
ــيحيت  ��w *لقدS � حكمت عملى مى گر��.29نكته مهمى كه �� مس
ــخن مى گويد � مسائل  �جو �*��، *ين كه ��w *لقدS *, طريق *نبيا س
 �*� �� *� �ــيحيت تعليم �*�� � صالحا *لاهى �* به پد�*� ��حانى مس
ــت هد*يت كر�� *ست. *�ست كه �� همه حا` به ��شى نوين بر  �*س
ــانيت سايه *فكند� *ست. ضمن *ين كه حتى خو� عيسى نيز تأكيد  *نس
مى كند كه �*��� به *نگيز� ��w *لقدS سخن گفته *ست � به علا��، 
ــعيا% نبى به *جد*�   ــخنانى كه بر ,با� *ش ــس تكر*� مى كند، «س پول
ــما گفت، حقيقت هستند». (*عما`/ 25:28) *لبته گا� *ين نقش به  ش
ــه مثابه صفت خد*�ند تلقى  ــو�، حكمتى كه ب حكمت هم �*�� مى ش
 �ــو�. «حكمت خد* فرمو�� *ست، به سو% *يشا� *نبيا � �سولا مى ش
ــت كه ��  ــا/ 11:49)30 *ين حكمت نا مخلوz *س ــتيم». (لوق مى فرس
شخص عيسى �� عالى ترين حد �جو� �*��. ,ير* به گفته پولس، تما+ 
ــيا�/ 2:3) *ين  ــت. (كولس خز*ين حكمت � علم �� �جو� *� نهفته *س
ــيا� � *نبيا �* هد*يت مى كند(حكمت/ 7: 27).  حكمت *ست كه قدس
ــا� *ست.31 *ين حكمت  � *لها+ بخش مأمو�*� *بلاm پيا+ *لهى به *نس
ــا� *ست، �لى ترجيحاً با  ــه شخصيت تثليث يكس نا مخلوz، با هر س
ــابقه طولانى �� فلسفه  ــا� مى باشد.32 حكمت، س كلمه � ��w يكس
ــوفا� يونانى كه بر*% *� شخصيت مستقلى قائل  �*��. به �يژ� فيلس
ــت كه سوفيا، حكمت �*  ــند� به نقل *, *�سطو 3���� *س بو�ند. نويس
ــت.33 نكته جالب *ين  ــته *س ــتين � *صو` موجو�*4 �*نس علل نخس
ــت كه هم �� قر3� � هم �� كتاG مقدS، با�ها، *ين �*ژ� به كا�  *س
ــت كه مؤلف به  ــد� به كا� �فته *س �فته � كمابيش �� معنا% يا� ش
ــت.34 حكمت همر*� با �*نش، حكمت  تفصيل، *ين ها �* بيا� كر�� *س
 �همر*� با لطف � مهربانى � پاكى، حكمت همر*� با كتاG به پيامبر*
ــت، *ما *ين حكمت هرگز مسا�%  ــد� *س پيش *, محمد(P) عطا ش
ــت، بلكه �*نشى *ست كه مفر�� به عمل *ست. *لبته  با فلسفه نيس
برخى *, مفسر*� حكمت �* *شا�� به سنت �*نسته *ند.35 حقيقت � نو� 
� كتاG مقدS (�� يهو�، مسيحيت � قر3�) مو�� توجه قر*� گرفته � 
 �به تفصيل بر�سى شد� *ند. به �يژ� كتاG مقدS � على *لخصوP قر3
-��*� Pصفحا4 بسيا�% �* به خو� *ختصا �مو�� توجه قر*� گرفته *ند 

*ند. نگا�ند� �� تفاسير *, نظر*4 مختلف بهر� جسته *ست. �� بر�سى 
ــر3� *, *صطلاحا4 به كا� �فته �� خو� قر3� �* مو�� توجه قر*�  �� ق

�*�� *ست كه به *ختصا� به توضيح 3� ها مى پر�*,يم:
1. كتاG؛ *ين كلمه *, �يشه (�- G -4) به معنا% نوشتن 3مد�، 
كه 73 با� �� مو�� قر3� � 63 با� ��با�� تو�*4 � 17 با� بر كتاG ها% 

مقدS *طلاz شد� *ست.
 zفر �تميز  �ــك  ــه معنا% تفكي ــن �*ژ� �� لغت ب ــا�؛ *ي 2. فرق
ــتن 3مد� *ست � ملا� خير � شر هم محسوG شد� *ست. *ين  گذ*ش

�*ژ� سه با� برقر3� � �� با� بر نوشتا�% *طلاz شد� *ست.
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ــت � غالباً با �*ژ�  ــد� � مفر� 3� لوw *س ــه با� oكر ش 3. *لو*w؛ س
«محفو�» همر*� *ست.

 Sــتا� مقد ــر 3� �* به صو�4 مثالى نوش ــه بلاش ــاG؛ ك 4. *ّ+ *لكت
ــت. *ّ+ *لكتاG �� �*قع صو�4  ــه با� �� قر3� 3مد� *س ترجمه كر� � س
مثالى كتاG نز� خد*ست. *لبته �� سو�� بقر�، كلمه «*ّ+» به محكما4 
قر3� *ختصاP يافته *ست.36 مؤلف �� *�*مه *ين �فتر به بر�سى كتب 
 ،Sمقد Gكتا � �ــر3 ــى مفاهيم كليد ق مقدS پيش *, قر3�، بر�س
 ،�ــكينه (شيخينه)، �بانيو�، خاخا+، �هبا *, قبيل جنت، فر��S، مس
 �*حبا� � فرقا� پر�*خته *ست � �� *�*مه مفهو+ ميثاz �* �� *ين متو

به طو� مفصل مو�� توجه قر*� �*�� *ست.
ــت � نگا�ند� *ين  ــر، مربو� به پيامبر*� *س ــل ��+ *ين �فت فص
فصل �* با مقدمه *% �� با�� *صطلاحا4 كليد% *, قبيل «نبأ»،«*�سا`

»،«*الله»،«بشا�4» �«3يه» 3���� � به �يشه يابى 3� ها پر�*خته *ست. 
بخش *�` *ين فصل �*جع جايگا� حضر4 محمد(P) �� قر3� *ست 
 �ــت كه *, 3 ــين هم مو�� توجه قر*� گرفته *س به علا�� پيامبر*� پيش
ــا�� كر� � �� پايا� *ين بخش  ــى � ما��] *ش قبيل مى تو*� به عيس
ــى � مريم مقابل  ــيحى �� با�� حضر4 عيس ــا4 قر3� � منابع مس 3ي
ــت كه به طو� تطبيقى  هم قر*� �*�ند.37 �3+(	) *, جمله پيا مبر*نى *س
 ،(S)ــى قر*� گرفته *ست ضمن *ين كه *, پا� �*منى مريم مو�� بر�س
 G*يو �يليا، * ،�*��يس، نوw، *بر*هيم، لو�، يوسف، �*��، موسى، سليما
ــد� *ست � با *ستفا�� به سو�� ها% مختلف به �يژ� سو��  نيز بحث ش
ــد� � 3` عمر*� به تحليل نظر قر3� ��با�� % �% پر�*خته  مريم، مائ
 *� Sمقد Gكتا � �ــت �% �� پايا� مبحث *نبياء تفضيل نظر قر3 *س
�� بر*بر هم 3���� *ست. 38 مؤلف �� بخش پايانى *ين �فتر *, �*ژ� ها 
 Sمقد Gها سابقه *% �� كتا �3 %� �� *فر*�% نا+ مى بر� كه به گما
ــيا� *ست  ند*�ند، *ين �*ژ� ها � *فر*� عبا�تند *,: *خد�� كه به معنا% ش
�لى سياz 3يه مربو� به 3تش *شا�� �*��، قصه *صحاG كهف، مر�% 
 ،�ــا` خو*G بو�، o�*لكفل (صاحب نصيب مضاعف)، لقما كه صد س
هو�؛ پيامبرقو+ عا�، صالح؛ ،فر�% كه به سو% قو+ ثمو� فرستا�� شد 
ــد (*لبته *ين 3خرين �� تو�*4 به نا+  ــعيب كه به مدين گسيل ش � ش

تير�� يا� شد� *ست پس �� تو�*4 سابقه �*��).39 

G0فتر چها�
 Gكتا �ــه مؤلف  ــر به قر3� *ختصاP �*�� ك ــر چها�+ *ين *ث �فت
ــاS قو*نين عبا�% يا� كر��  ــتين *س مقدS *, قر3� به عنو*� نخس
ــو�� توجه قر*�  ــيحى م ــت *ما *ين �يد گا� *, منظر يهو�% � مس *س
 �� �ــلمانا ــن �فتر �ظايف *صلى مس ــت. �� فصل *�` *ي گرفته *س
ــت  ــد�، � �� ضمن 3� مفاهيم عبا�4 3مد� *س قبا` خد*�ند مطرw ش
ــاير مقوله ها% مرتبط مو�� توجه قر*� گرفته *ند. عبا�4 به معنا%  � س
ــو�.  ــت كه *, يك *مت مؤمن صا�� مى ش مجموعه *عما` جمعى *س
�ظايف *ين *مت �� بر*بر خد*�ند تابع قو*عد% *ست كه به حكم �حى 

ــت.40 ضمن *ين �� *�*مه  ــد� *س ــنت ضبط � تعيين ش خاP � يا س
ــا ثابت كند كه چنين  ــو*هد% مى 3��� ت همين مبحث مؤ*l *بتد* ش
*متى هم مى شو� بو� � هم �� مسيحيت. قو+ بنى *سر*ئيل �� يهو� � 
ــى مبين �جو� نوعى *مت �� *ين *�يا� بو��  ��*,�� نفر حو*�يا� عيس
ــت. *, نظر �% *سر*ئيلى ها خو� �* گر�هى متشكل مى شناسند كه  *س
ــخصيتى معنو% بر خو��*� *ست *, ���*� �*�يا� با  *, ��*,�� نفر *, ش
*صطلاw ��«جماعت *سر*ئيل» ��به �� مى شويم *صطلاحى كه سنت 
ــى �* oكر  ــت كر�� � با *هتمامى غيو�*نه *ين مفهو+ *ساس 3� �* تثبي
كر�� *ست.41  مسيح نيز ��*,�� حو*�% بر مى گزيند � گر� هم مى 3��� 
ــد � *جا,� مى �هد كه گناها� �* به  � به 3نا� قد�4 موعظه مى بخش
ــيح بيامر,� بدين طريق نخستين مجتمع مسيحى �* پى مى- نا+ مس

ــا  ــيحى كاتوليك �� تعليم *ين نكته كه كليس �يز�.42 *لاهى �*نا� مس
بايد مانند جسم �*, گونه مسيح تلقى گر��، بر*ين متو� تكيه مى كند. 
به علا�� كليسا ملكو4 خد*�ند � سحر خد*ست � ميا� مؤمنا� �حد4 
 �بر قر*� مى سا,�.43 مؤلف �� *�*مه *ين �فتر به مفهو+ نيايش �� متو
ــيحيت � قر3� پر�*خته *ست. به *عتقا� �% *نو]  مقدS يهو� � مس
پتر شيث نخستين كسى *ست كه نا+ يهو� �* به ,با� جا�% مى كند. 
ــت �عا% نوw *ست كه  ــد� *س ــتين �عايى كه متن 3� حفظ ش نخس
3غا, 3�، *بتد* بركنعا� � سپس عبا�*تى �� ستايش خد*�ند � شفاعتى 
ــيحيا� تنها مسيح، كلمه متجسد  ــا+  *ست. 44 به *عتقا� مس بر*% س
ــكو� خد*�ند به جا% 3���. غايت  ــت كه مى تو*ند نيايش �� ��� ش *س
 �ــا ــت � خد*�ند 3� �* به عنو*� نش *صلى نيايش، تمجيد خد*�ند *س
� *يما�، تيليم، � �ضا � نيز به عنو*� يك �ين *, *نسا� مى طلبد. �*�
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*ين نيايش ,مانى پذيرفته مى شو� كه نا+ مسيح *�* گر��.45 �� *سلا+ 
 S�3مى به پا �ــت  ــته شد� *س ــا� به خد* �*نس نيز عبا�4 �ين *نس
نعمت هايى كه *, خد* ��يافت كر�� ملز+ � متعهد شد� *ست كه به *� 
عبا�4 كند. *ين عبا�4 شها�4 مكر� به يكتا يى � بى همتايى خد*�ند 
*ست كه مسلمانا� با بيا� به حاكميت خد* � يسالت پيامبر *� حضر4 
ــه �ين  محمدo* (P)عا� مى كنند.46 مؤلف بر*% پذير] *فر*� *ين س
توحيد% سه ��] متقا�o *� Gكر مى كند:ختا� بر*% يهو�يا�، تعهد 
ــيحيا� � *�*% شها�4 بر*% مسلمانا�.47پس *, *ين كه فر�  بر*% مس
ــا% لا,+ �* به جا 3���.  ــد، بايد نيايش ه به عنو*� �ين �*� پذيرفته ش
ــه طو� �قيق �عا � نما, �* ��  ــت مؤلف ب �عا � نما, *, جمله *ين ها س
 �ــا�� كر�� *ست كه يهو�يا ــه �ين بز�گ 3���� � به *ين نكته *ش س
 l, سه با� *نجا+ بر گز*� مى شو� به طر�كه �� هر � ��� نما, خو�شا
*��شليم مى *يستد � گا� �كو	 � يا سجد� هم مى كنند *ما بيشتر نما, 
 zشر lبه طر �3� ها به صو�4 *يستا�� برگذ*� مى گر��، *ما مسيحيا
ــتا�� گا� ,*نو% خو� �* بر ,مين مى ,نند كه خاكى � خشو	 3� ها  *يس
ــت. � مسلمانا� �� ��,، پنج با� به طرl قبله نما,  �� بر*بر خد*�ند *س

مى خو*نند كه سه حالت *يستا��، �كو	، � سجد� �* �*�* *ست.48 مؤلف 
ــبت به بر�سى متصديا� *مر *جر*% 3يين ها � عبا�*4  به همين مناس
ــن �* با هم  ــه �ي ــلامى �* پر�*خته � نظر *ين س ــژ� عبا�*4 *س به �ي
مقايسه مى كند. هر نيايش جمعى با *شر*l، شايسته ترين � 3گا� ترين 
ــم �عا% خانو*�گى توسط پد� خانو*��  شخص *نجا+ مى پذير�. مر*س
*نجا+ مى شو�، *ما �� يك جمع �ينى، مسئوليت برگز*�% *ين نيايش 
ــو� كه شايستگى لا,+ �* �*شته باشد �  ــى گز*��� مى ش به عهد� كس
ــد� *ست. *� مى بايد نما, ها% جماعت �*  بر*% *نجا+ *ين *مر تعيين ش
3غا, كند � �يگر*� هما� عبا�4 �* همر*� با *� (�� *سلا+) � بعد *, *� 

(�� يهو� � مسيحيت) بر ,با� 3��ند.49
ــا� مؤمن �� سه �ين  فصل ��+ *ين �فتر به �*جبا4 فر�% *نس
يهو�، مسيحيت � *سلا+ *ختصاP �*��. عهد عتيق � هم عهد جديد 
� قر3�، مؤمنا� �* به بر گز*�% نيايش ها � �عا ها% فر�% � �� خلو4 
ــا� بگذ*�ند.  ــا% خو� �* با خد* �� مي ــو4 مى كنند تا 3نا�، نيا,ه �ع
ــب  ــا� مى تو*نند برخى *, *ين نيايش ها �* �� �` ش ــن *ين كه 3ن ضم
برگز*� كنند. *ين نيايش ها، به �يژ� �عا مى تو*ند به �� صو�4 *يجابى 
يا سلبى برگز*� شو� � مثلاً ��خو*ست كنند كه خد* فلا� كا� �* بكند 
 �ــن �عاها حالت لعن به خو� مى گير�، يعنى مؤمنا يا نكند *ما گا� *ي
 �به تبعيت *, خد* به *مو�% لعن مى فرستند، مثلاً خد* شيطا� �* ملعو

�*نسته، �� نتيجه همه مؤمنا� بايد *� �* نفرين كنند.50
�� *�*مه *ين �فتر، موضو	 ,� � ,نا� خوG � بد �� قر*� � عهد 
 �� �ــى قر*� گرفته *ند. به نظر نويسند�، قر3 عتيق � جديد مو�� بر�س
ــا�� �*�� كه مر� نوعى برتر% نسبت به ,� �*�� (بقر�،  يك مو�� *ش
ــتنا� به  ــا�% *ند.51 مؤلف با *س ــا �� ,مينه �*جبا4 �ينى مس 288)، *م
3يا4 قر3� � كتاG مقدS چند نكته �* مو�� توخه قر*� �*�� *ست كه 

عصا�� 3� چنين *ست:
ــن كتب مو�� توجه قر*� گرفته  ــر% مر� بر ,� �� همه *ي 1. برت

*ست؛
� � مر� به طو� مشتر� مرتكب گنا� شدند *ما �� , ،�2. �� قر3
 �ــناخته شد� *ست به گونه *% كه , عهدين ,� عامل گمر*هى مر� ش
به همين لحا� مجبو� *ست ��� حمل فر,ند �* تحمل كند � محكو+ 

مر� خو*هد شد؛
3.  �� قر3� � عهد عتيق (جز برخى *, كتب) طلاz �* جايز، �لى 

عهد جديد 3� �* غير مجا, مى �*ند. 
� �* به كشت ,*� تشبيه كر�� *ست.52, �4. ساميا

ــلو�  ــتين س ــى پايه ها% نخس بخش �يگر *ين �فتر، به بر�س
*نسا� �� قر3� � كتب مقدS *ختصاP يافته  *ست. �� *ين قسمت، 
ــر، 3,*�% � مسئوليت، تقدير، گنا�، �يدگا�  مفاهيمى *, قبيل خير � ش
ــش خد*، طبقه  ــل گمر*هى كافر*� � نق ــلاz قر3نى، عل �*��% � *خ
*عما` *نسا� بر *ساS قر3�، *عما` نيك، *عما` شر، كيفر ها � توبه 

� عفو *لهى، مو�� بر�سى تطبيقى قر*� گرفته *ست؛ 
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�فتر پنجم
�فتر پنجم � بخش پايانى كتاG مربو� به ,ندگى با, پسين *ست. 
*ين ,ندگى، شامل 3خر *لزما� � معا�مى شو�، كه *شتر*كا4 سه �يند� 
*ين بخش بسيا� ,يا� *ست. پايا� بخش كتاG، بر3يند *ست كه حا�% 

چند نكته مهم مى باشد:
ــه ها% �*يج  ــتر*كا4 قابل ملاحظه ميا� *نديش ــف) به �غم *ش *ل
 �ــد� *يجا� �حد4 ميا 3� ها هرگز �� ص Sمقد �ــا� *�يا�، متو مي
ــند� نيز به �نبا` چنين هدفى  ــتند � نويس پير�*� خو� � �يگر*� نيس

نبو�� *ست؛
ــتعلا% خد*�ند � مسيحيت بر  ــتر بر *س ــلا+ � يهو� بيش G) *س

محبت خد* تأكيد مى كند؛
�) *بر*هيم، بانىِ نخستين *ين *�يا� *ست كه مو�� توجه هر سه 
*ين هاست � �� تما+ مكتب يا� شد� *ست. *ين *صل مو�� توجه قر*� 

گرفته *ست كه همه چيز *, خد* مى 3يد � به *� با, مى گر��؛
 wــه �ين مطر ــه عنو*� 3خرين هدl �*لا% *ين س ــد ب �) خد*�ن

شد� *ست.53


�0يابى � �نكا
ــلاً به 3� ها  ــد كه oي ــا�� *ثر حاضر چند نكته به نظر مى �س ��ب

مى پر�*,يم:

لـف) �0با�0 
صل كتا. � متـن 
صلى �	 بايد گفت: كه 
ــاعى خو� �* به كا�  ــند� � محقق فرهيخته 3� تما+ مس حقيقتاً نويس
گرفته تا *ثر مفيد% عرضه گر�� � تا حد بسيا� ,يا�% نيز موفق بو�� 
ــه علاقه مند*� مطالعا4 تطبيقى �  ــت. *نصافاً *ين كتاG بر*% هم *س
مقايسه *%، به �يژ� �� حو,� *�يا� سامى، مفيد � بلكه ضر��% *ست. 
ــلماً بايد  ــى بخو*هد �� *ين حو,� كا� جديد% *نجا+ �هد، مس *گر كس
ــر*l كامل به *ين كتاG �*شته باشد � *لا كا�] مفيد% نخو*هد  *ش
بو� � نمي تو*ند مدعي *�تقا� تحقيق �� *ين ,مينه باشد.ضمن *ين كه 
ــناختى �� مطالعه مقايسه *% �*  محقق محتر+، �عايت *صو` پديد*� ش
�عايت كر�� � جز �� مو*�� *ندكى *, �*ير� *نصاl ��� نشد� *ست. *, 
ــو�� مى تو*ند به *ين *ثر، *عتما� علمى  *ين جهت، خو*نند� با خاطر 3س
ــى *, فايد� *�,]  ــد. مطالعه كتاG، علا�� بر فو*ئد علم ــته باش �*ش
 Gبا كتا �ــد؛ به *ين معنا كه مقايسه قر3 ــناختى بهر� مند خو*هد ش ش
ــطح  ــكا� �* �� *ختيا� خو*نند� قر*� خو*هد �*� كه س ــدS، *ين *م مق
ــى *ين منابع �* ��� كند � �� مقا+ �*��% بر 3يد � نو	 3مو,� ها  تعال
 �ــا4 �*يج �� 3� ها به خوبى بفهمد. غير *, نكا4 مثبتى كه بيا � *�بي
شد، به نظر نگا�ند� �� كتاG نكاتى هم مطرw شد� كه نيا,مند تأمل 
ــتر% بو�� كه �� *ين *ثر مشاهد� نمى شو� � oيلاً به 3� ها *شا��  بيش

مى گر��: 
ــى گامى به جلو �*نسته  1. مؤلف، عهد جديد �* �� حو,� خد* شناس

 Pــتى خا ــناختى نوين ��با�� هس ــبت به عهد عتيق، *, ش 3� نس �
خد*�ند يكتا تلقى كر�� *ست، چر* كه كلمه حاتم بر جها� هستى بر 
ــت.��54با�� *ين نكته لا,+ *ست گفته شو� كه  جسم تجلى يافته *س
*تفاقاً عهد جديد به �يژ� *نجيل يوحنا تا حد% *, توحيدِ نسبتاً منزهى 
ــد� بو� به عقب بر گشته ,ير* خد*%  كه �� كتب عهد عتيق مطرw ش
متعالى به خد*% متجسد مبد` شد� *ست. *ين �� حالى *ست كه �� 
ــيا� تأكيد شد� *ست كه بر*% خد*�ند جسم � جسد%  عهد عتيق بس
ــويد.55� *نبيا% بنى *سر*ئيل با تما+ تو*� كوشيد� *ند تا مر�+  قائل نش
 �ــو�، عيسى به عنو* ــد منع كنند. مگر 3� كه گفته ش �* *, فكر تجس
ــت � �� عين مخلوz خد*�ند كه  ــا� كامل �*سطه �� خلقت *س *نس

*لبته مؤلف چنين نظر% �ست كم بيا� نكر�� *ست.
ــيحى *,  ــت كه «3مو,�  مس ــف �� جايى *, كتاG 3���� *س 2. مؤل
ــتا���  ــو+ تعالى مطلق *لهى نمى كاهد».56*ما *گر *ين 3مو,�، �س مفه
ــلماً ��ست نيست، ,ير*  ــيحى �� حو,� توحيد باشد، مس متألها� مس
ــو+ به بعد 3مو,� تثليث �* طرw � برماهيت *لوهي  ــا *, قر� س كليس

عيسى تأكيد كر�� *ست.57
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 *�3 z3. مؤلف �� جايى *, *ثر] نوشته *ست: «سنت مسيحى به *تفا
ــى هيچ تزلزلى، �حد*نيت مطلق o*4 *لهى �* �� تثليث تأكيد مى كند  ب
,ير* �� *لاهيا4 مسيحى هيچ چيز بر ,مين � �� 3سما�، يگانه تر *, خد* 
نيست � يكى بو�� شخص *نسا� كه مركب *, جسم � يك ��w *ست 
ــخص ها �� خد*�ند *ست».��58 *�,يابى *ين سخن  كم تر *, يگانگى ش
ــيحى به هيچ �جه �� تبيين � تحليل  ــنت مس بايد بگوييم كه *تفاقاً س
يگانگى خد* به همر*� *عتقا� به تثليث موفق نبو�� *ست، ,ير* مصوبا4 
 *�  �ــو�* ها به هيچ �جه مؤيد عقلانى بو�� تثليث نبو�، بلكه تنها 3 ش
 �*مر% *يمانى � تعبد% تلقى مى كند. �� بند ها% مختلف مربو� به بيا
-w��» � «غير *, «*بن �3 � «G* »,* «شد� *ست. كه «*بن �تثليث بيا

*قدS» غير *, *ين ها � *ين ها غير *, «��w *لقدS»*ند. �� عين نه يكى 
*, �يگر% برتر *ست � نه عين هم هستند. *گر بخو*هيم *ين نظر*4 �* 
ــك جمله كوتا� خلاصه كنيم، بايد بگوييم كه «تثليث يعنى: يك  �� ي
ــه» � *ين *مر% نشدنى *ست � *, 3� به عنو*� يك �*, يا�  ــا�% س مس
 ����3 �ــتند كه تنها با *يما ــد � *يما� به �*, �* نيز �*جب �*نس مى كنن

چنين گز*�� *% تصديق خو*هد شد.59
ــا� مى �هد كه مؤلف به 3مو,� تثليث *, ظن خو�  4. *ين نكا4 نش
ــخن خو� �* تنها به *ناجيل *ستنا�  ــت. *لبته *گر مؤلف س ــته *س نگريس
مى كر�، پذيرفتنى بو�. چر* كه �� *ناجيل، تثليث به *ين معنا طرw نشد� 
*ست، *ما چو� به سنت مسيحى مستند كر�� *ست، مسلماً *ين *شكا` 

�*�� خو*هد بو�. 
ــد، عهد  5. *گر عهد عتيق، نمايا� گر مهر *لهى به *مت برگزيد� باش
ــخص ��+ تثليث *ست كه �� عشق تجسد  جديد سر*سر شها�4 مش
ــت: *� تجلى خد*% عشق *ست: « خد* محبت *ست» (�ساله  يافته *س
ــا�� شد كه �� *ناجيل، تثليثى �جو� ند*��.  ــتر *ش *�` يوحنا/ 4: 8). پيش
حا`، مؤلف چگونه به 3� ها *�جا	 �*�� � عيسى �* شخص ��+ تثليث 

�*نسته، بر نگا�ند� پوشيد� *ست. 
ــتى منتسب به مسيحيا� سخن گفته  6. مؤلف *, نوعى سه گانه پرس
كه با 3مو,� كليسايى همسويى ند*��.o60كر �� نكته �� *ين ,مينه لا,+ 

*ست:
ــيحى توحيد% باشند، چا�� جز 3� ند*�ند  7. *�لاً *گر *لهى �*نا� مس
ــد. چر* كه *ين  ــى، �جد*نى، قلبى � تجربى بد*نن ــه 3� �* *مر% *يمان ك
ــز با عقل جو� �� نمى 3يد. گز*��3 = 1ناقص توحيد  *�عا% توحيد هرگ

عقلانى *ست.
ــا 3مو,� *% �* نسبت �هيم، مسلماً  ــد به كليس �� ثانى *گر قر*� باش

همين تثليث، غير هم خو*� با توحيد عقلانى *ست.61
ــد كه مؤلف �*جع به 3فرينش ,� � مر� ترتيب �  8. به نظر مى �س
ترتبّ مقامى 3� ها 3� چنا� كه بايد سخن نگفته *ست، چر* كه بحث �� 
ــت كه �� *ين كتاG مطرw شد� *ست. نسبت  *ين حو,�، پير� *, 3� *س
ــد� *ست، �� حالى كه ��  ــخص نش مر� � ,� �� *ين مبحث �قيقاً مش
ــت � تأكيد  مو*ضعى *, كتاG مقدS نحو� تعاملِ *ين �� با هم 3مد� *س
ــى بر برترِ% مر� *ست � *ين كه ,� �� گنا� كر�� بر مر�  *صلى �*ساس
مقد+ *ست. ضمن *ين كه جا �*شت كه نظر*4 مطرw شد� بيا� شو� � 
ــبى *�ضا شو� �� حالى كه مبحث  خو*نند� *, خو*ند� مطلب به طو� نس
ــت. با �جو� *ين تحليل، 3يا4 مطرw شد� نيز  ــد� *س چنين برگز*� نش

 �ــت كه �3+ �� تو�*4، بر حو*، �� نتيجه مر� بر , مبين � مؤيد 3� *س
تقد+ � تسلط �*��.

9. همين �ضعيت ��با�� �حى � *صناl *نبيا نيز صا�z *ست به *ين 
معنا كه �� عهد جديد �حى به *شكا` مختلف � �*�*% *صناl � مر*تب 
,يا�% *ست كه تقريباً هيچ *شا�� *% به 3� ها نشد� *ست. *ين �� حالى 

*ست كه ��جا4 پيامبر*� �� عهد عتيق �*قعاً متنو	 *ست.62
ــت مبنى بر*ين كه  ــيح نظر% مطرw كر�� *س 10. مؤلف ��با�� مس
عيسى مسيح *نسا� كامل *ست � مثالى يكتا *, *نسا� برتر% *ست كه 
پيش تر �� �3+ نمو� يافته *ست.63*ما حقيقت 3� *ست كه *ين نظر مؤلف 
*ست � مسيحيا� به چنين نظر%، �ست كم تنها به چنين نظر% ��با�� 
 �عيسى *عتقا� ند*�ند بلكه خد* بو�� � يكى *, *�كا� *صلى تثليث بو�
ــت �� حالى كه مؤلف نسبت به *ين جايگا�  ــيحيا� *س نظر غالب مس
ــت كه نويسند� به مصوبه  ــت. جالب *ين جا *س عطف توجه نكر�� *س
كالسد�� *شا�� كر��، 3� شاهد% 3���� مبنى بر*ين خد*�ند تغيير نا پذير 
*ست � تجسد به هيچ �جه �جو� خاP *� �* تغيير نمى �هد، نه چيز% 
ــز% *, *� مى كاهد. oكر عبا�تى *, *ين مصوبه،  ــر *� مى *فز*يد � نه چي ب
ــا� تر مى كند«ما *عتر*l مى كنيم.... مسيح  �*��% �* بر خو*نندگا� 3س
ــم *ختلا� ند*�ند �  ــد، فر,ند يگانه �� �� طبيعت كه با ه ــر، خد*�ن پس
تغيير ناپذير� تفكيك ناپذيرند، شناخته مى شوند. تمايز *ين �� طبيعت به 
هيچ �جه به سبب *تحا� شا� مخد�] نمى شو�، بلكه صفا4 � �يژگى-

ــخص � يك *قنو+  ها% هر طبيعت محفو� مى ماند � �� قالب يك ش
 �متحد مى شو�».64 *لبته همين كه تهيه كنندگا� *ين بند سعى شا� بر 3
*ست كه توجيهى توحيد% به �ست �هند خو� مبين توجه مسيحيا� به 
توحيد *ست، *ما نه *ين توجيه ها � نه بند يا� شد� نمى تو*نند *ثبا4 كنند� 
توحيد عقلانى باشند. مؤلف �� *�*مه به نقل *, قديس توماS مى گويد: 
ــت؛ *ين �� �*ژ� نمى تو*نند  ــيح *س ــيحيا� نمى گويند كه خد* مس «مس
ــخص كلمه *ست كه پد� *� �*  ــد، ,ير* مسيح ش جايگزين يكديگر باش
ــتا��».65 به فر� *گر *ين *ستدلا̀  ها هم صحيح باشد، *ما سخن  فرس
مسيحيا� چيز �يگر% *ست كه پيشتر به 3� *شا�� كر�يم. شگفت *ين 
ــى تأكيد كر��  ــه مؤلف خو� �� جايى �يگر بر *قنو+ ��+ بو�� عيس ك
*ست: «�� �*قع به گفته مسيحيا� *� با يك كتاG فرستا�� نشد؛ *� �� 
ــت كه *لها+ بخش *نبياست؛ *�  خو�، پيا+ خاP خو� �* بنا مى كند؛ *�س

خد*ست، شخص ��+ تثليث».66
ــى *, 3� ها *�*ئه  ــى �* 3���� كه تعريف �قيق ــف *صطلاحات 11. مؤل
ــت؛ *, جمله 3� ها حكمت *ست كه معلو+ نيست 3يا با كلمه  نكر�� *س
ــتقلى �*��؟67همين �ضعيت  ــفه مر*�l *ست � يا خو� معنا% مس فلس

��با�� حق � حقيقت نيز صا�z *ست.68   
  

    .) نكا� مربوT به ترجمه كتا.
ــو% نمى �*ند، *ما *ند� بضاعتى كه ��  ــطو� فر*نس 1. �*قم *ين س
ــتو*�% ترجمه  حاضر  ــيحيت �*�� به صحت � *س ــناخت يهو� � مس ش
ــپاS گز*�  ــخت كو] س ــهم خو� *, مترجم س گو*هى مى �هد � به س

*ست.
2. به نظر مى �سد كه مترجم �� ترجمه برخى مو*�� نيا,مند �قت 

بيشتر *ست كه oيلاً به 3� ها *شا�� مى شو�.
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 299 ،� 24. هما
    260 P ،� 25. هما
    300 P ،� 26. هما

 27. هما�، صص301-300    
     � 28. هما

    307 P ،� 29. هما
 307 P ،� 30. هما
    315 P ،� 31. هما

   � 32. هما
 316 ،� 33. هما
  319 ،� 34. هما

� 35. هما
 340 ،� 36. هما

 37. هما�، صص440-396 
415P ،� 38. هما

 39. هما�، صص 524-427    
 590P ،� 40. هما

   � 41. هما
� 42. هما

 591،� 43. هما
� 44. هما

    595 P ،� 45. هما
    598 P ،� 46. هما
    602 P ،� 47. هما

   � 48. هما
    665-655 P ،� 49. هما

 665P ،� 50. هما
 51. هما�، صص 726-714    

 722P ،� 52. هما
 53. هما�، صص992-991 

 42P ،� 54. هما
 55. خر��، 20/ 2    

    46P ،� 56. ماسو�، هما
    630P ،1373 ،� 58. نك: ناS، جا�. بي، تا�يخ جامع *�يا

 56P ،� 59. هما
 60. بر*� نمونه نك: ��3مد� بر *لاهيا4 مسيحي، مك گر*~، ترجمه بهر�, 

حد*��
 125P ،� 61. ماسو�، هما

ــو�) 630P � هما� (*عتقا�نامه  ــاS، هما� (*عتقا�نامه حو*�ي  62. نك: ن
    634P ،(نيقيه

ــته ميرچا  ــر� �لمعا�� ��يا� �ير*س ــه   prophecy *, ��ي ــك: مقال  63. ن
*ليا��.

269P ،Sمقد Gكتا � � 64.    ماسو�، قر3
270P ،� 65.  هما
271 P ،� 66.    هما
297 P ،� 67.  هما

 68.    هما�، صص 320، 322
� 69.  هما

 70.    بر*� نمونه نك: هما�، صص 46-45
315 P ،� 71.  هما
620 P ،�72. هما

1-2.  مترجم محتر+ �� چند جا عبا�4 «با *ين �جو�»به كا� بر�� 
كه ��ست تر «با �جو� *ين »*ست.69

 Sمقد G2-2.  ظاهر*ً مترجم محتر+ *, نسخه  ترجمه تفسير كتا
ــد� *ست.  ــتفا�� ش ــت كه �� 3� *, *�بيا4 �*يج *س ــتفا�� كر�� *س *س
مثلاً«هز*�*� هز*� *� �* خدمت مى كر�ند � كر�� ها كر�� به حضو� �% 
ــت كه �� ,ما� تد�ين كتاG مقدS چنين  *يستا�� بو�ند». ��شن *س
ــر% *, �*ژ� هايى نظير« كر�� ها كر��» �*يج  *�بياتى مخصوصاً بهر� گي
ــت.70 ظاهر*ً �� همين ترجمه ها *ست كه نوشته: «*فسر ��مى  نبو�� *س

پير� مسيح مى شو�».
ــكينا»،  ــت كه مترجم متوجه �*ژ� «ش ــگفت *س ــيا� ش 3-2. بس
«شخنيه» * نشد� � 3� �* «چگينا» تلفظ كر�� *ست. شخينه يا «شكينا» 
ــت. *صولاً برخى *,  ــت كه �� قر3� هم 3مد� *س ــكينه» *س هما� «س
�*ژگا� عربى كه �يشه عبر% �*�ند �قتى �� عرG به كا� مى ��� «]» 

عبر% به «S» عربى تغيير مى يابد مثل همين كلمه. 
 �ــت71 كه به لحا 4-2 مترجم كتاG «,�هر» �* «,حر» 3���� *س
معنايى با *سم كتاG يا� شد� *�تباطى ند*��. كتاG «,�هر» به معنا%« 

��خشش» *ست كه *, منابع قباله *ست.
5-2 جمله *% هم �� متن 3مد� كه صاحب *ين قلم متوجه منظو� 
مترجم شد:«تو شمعو� هستى � *كنو� كيفا خو*ند� خو*هى شد فرمو� 
كه ترجمه 3� پطرS *ست» (يوحنا/1:42 ). جهت 3گاهى عين *ين 3يه 
*, *نجيل يوحنا نقل مى شو�: «� *� �* 3��� تا عيسى �* ببيند. چند لحظه 
 Sلى *, *ين پس پطر�هستى.  �به *� نگا� كر� � فرمو�»: «تو شمعو

ناميد� خو*هى شد».72   

پي نوشت ها:
 21P ،مايه ها% مشتر� � 1. قر3� � كتاG مقدS؛ ���

 2. هما�، صص 25-21 
 27 P ،� 3. هما
    31 P ،� 4. هما

� 5. هما
� 6. هما
� 7. هما
� 8. هما

 23 P ،� 9. هما
    42 P ،� 10. هما

� 11. هما
   � 12. هما

    47 P ،� 13. هما
    125 P ،� 14. هما

� 15. هما
    160-155 ،� 16. هما
 188-185 ،� 17. هما

 210 ،� 18. هما
 211 P ،� 19. هما
 237 P ،� 20. هما

 262-252 ،� 21. هما
 296 P ،� 22. هما
 297P ،� 23. هما
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